DESIGN, CALORE AD ALTA TECNOLOGIA E RISPARMIO ENERGETICO MADE IN ITALY

OPERATING INSTRUCTIONS

MODE D'EMPLOI
GEBRAUCHSANWEISUNG
INSTRUCCIONES DE USO
PYRKOBOACTBO NO UCMNOJZIb3OBAHUIO

EAL

MODELLO REGISTRATO / REGISTERED MODEL

Cod. - Koa. 9522 - 2200 Watt Cod. - Koa,. 9/1S20W 2000 Watt

Cod. - Koa. 99540 - 4000 Watt Cod. - Koa,. 99540-99/1540W 4000 Watt
IPX5 — WATERPROOF

3SAPETMCTPUPOBAHHAA MOJAE/Nb

D,M3AﬁH, BbICOKO TEXHO/NOM'MYHOE TEMJ/10, DQHEPIOCBEPEXXEHUE UTAJIBAHCKOE NMPOU3BOACTBO
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ISTRUZIONI PER MONTAGGIO SNODO POSTERIORE E VETRO
Instructions for assembling of rear joint and glass
Instructions pour le montage de l'articulation arriéere et de la vitre
Montageanweisungen hintere Dreh- und Scheibe
Instrucciones para el montaje de la cufia posterior y del vidrio
WMHCTPYKLMA MO MOHTA)KY Kpeneka ¢ 06paTHON CTOPOHbI U CTEKNa
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1. TEXHUYECKUE AAHHDbIE

= |PX5— HE BOUTCA JOMAA U BPbI3T BOZbI (MaTewHT Star Progetti).- LIBET CEPEGPO
= OBOrPEB MNIOWAADb :40/45 m?* h= 3,40 — 4,00 m Max.

*  Pasmepsbl: : 910x195x113 mm ( 99540) : 910x195x120 mm( 9/1S20W )

» Bec HeTTO: 4,050 Kr ( 99540 ) 4,650 kr ( 99/1S40W )

=  Pasmepbl ynakoBku : 1007x270x190 mm

= Bec 6pyTTO : 5,500 Kr (99540 ) 6,150 &r ( 99/1S40W )

=  MouwHocTb: 4000 BaTT 220-240 Vac 50/60Hz

2. KOMMNNEKTAUMUA

*  AZIIOMWUHMEBDBIA KOPMYC, OKpPALWEHHbIA 3MNO0KCUAHbIM MOPOLWKOM MPU  BbICOKOM
Temnepartype

= Otparkawouwas pePpiekTop 13 YACTOro aAtOMUHUA, OTWAMPOBAHHOTO U OKUCAEHHOTO B X0A4e
npouecce aHOAMPOBAHMUA.

=  WHITE SCREEN: ®poHTanbHOE CTEK/IO U3 TEPMOYCTOMYMBOIO KEPAMMYECKOrOo MaTepuana.

= (99/1S40W ).

= 1,5 MeTpOBbIN INEKTPUYECKNI NPOBOL,

»  OpueHTUpyemas MoLeNb, yCTaHAaB/IMBAEMAA HA CTEHY UM HA MOBUNbHYHO NOACTABKY

3. AKCECCYAPbI B KOMMNNEKTE

Kpenéx Ana yCTaHOBKM Ha cTeHy (puc.a) puc. a)

4. CNOCObbI UCNOJ/Ib3OBAHUA

e Mopgenun HELIOSA® SERIE 9 ans eé ncnonb3oBaHUA Kak BHYTPU MOMELLLEHWUIA, TaK U CHAPYXU
NOMELLEHMN B YCNIOBUAX OTKPbITbIX NPOCTPAHCTB. OHM naeanbHbl gnA 30HanbHOro oborpesa u

TONbKO Ha HEOBX0AMMbIN Bam NpomeKyTOK BPEMEHM.

*  OBOrPEBAEMAS N/IOLWAAD

YKa3aHHble AaHHble No niaowaaun o6orpeBa MOTyT BapbMpoOBaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT BbICOTbl YCTAaHOBKMWU, ycnosmﬁ
Opr)-KaIOLLI,ef;I cpeabl n ycnosmﬁ, BO3HUKaOWNUX NPU UMHCTaNNAUNN HECKONbKUX o6orpeBaTenei/’| coBMecCTHoO. B nocnegHem
C/lydae pe3ynbraTtbl MOTyT 3Ha4YUTE/IbHO MNPEBLIWATDL YKa3aHHbIE BbllLE NOKa3aTeNn.
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9/1S20W

99540 99/1S40W
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INSTALLAZIONE, INSTALLATION, INSTALLIERUNG,
INSTALLACION, KPENNEHUE

______________________________________

M8 M8x20 B ‘:

| i A

L 2X 1x : .

| i min

1 STAFFA PER - |

i MONTAGGIO A MURO ﬁé% ! 32 cm
| KPEMEX [/19 YCTAHOBKM !

: HA CTEHY :

i | B v

: - :

| | min

i i 16 cm Max 45°
2x N. 13 1x

______________________________________
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INSTALLAZIONE A PARETE:
Posizionare sempre I'apparecchio in posizione orizzontale rispettando le misure come il disegno
WALL INSTALLATION
Heliosa must be placed erfectl horizontal and abiding by the distances as in the diagram below
INSTALLATION M RALI%/
Tou ours cer heliosa horizontalement, comme indique sur le schéma

BRONTAGE

Den Helzstrahler immer in horizontaler Position montieren und die auf der Zeichnung angegebenen Masse
beacht

INSTALACION EN PARED
Colocar siempre el eqUé)o en g,osmlén horizontal respetando las medidas como en el dibujo

YCTAHOBKA HA CTEH

YCTaHaBI]MBaMTe o6opy,c|,OBaHme Bcerga B ropu3oHTa/IbHOM NONTOKEHUN, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE

0,32 m Min.

1 m Min. 1 m Min.

h=2,70m Min./3,00m | (9522, 9/1520W)

(9522, 9/1520W)

NO | NO !
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0,32 m Min.
1 m Min. 1 m Min.
M M
h =3,40 m Min. /4,00 m (99540, 99/1S40W)
(99540, 99/1S40W)

|

NO | NG

NO !
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ISTRUZIONE PER SOSTITUZIONE BULBO
Instructions for bulb replacement
Instructions pour le remplacement de I'ampoule
Anweisungen zur Ersetzung des Ersatzrohers
Instrucciones para la sustitucion de la bombilla
MHCTpYKLMA NO 3ameHe namMnbl

50
OuctpubbioTop Heliosa: www.MirNagreva.ru +7 (495) 798-27-55



51
OuctpubbioTop Heliosa: www.MirNagreva.ru +7 (495) 798-27-55



52
OuctpubbioTop Heliosa: www.MirNagreva.ru +7 (495) 798-27-55



FAPAHTUMHDBIA CEPTUDGUKAT — FTAPAHTUA HE PACMIPOCTPAHAETCA HA NAMNY

Mosapasnaem Bac ¢ npnobpeTteHmem Hawmx oborpesateneit HELIOSA . Cpok aeiAcTBUA rapaHTMm — 2 roAa, HauMHaA € AaTbl MOKYMNKK
obopyanoBaHUA M NPeKpaLLaeTcsa Mo UCTEYEHMM YKa3aHHOro nepmnoaa. KaccoBbli YeK Uan ApyromycTaHOBAEHHbIN 3aKOHO4ATE/IbCTBOM
dUCKaNbHbIM AOKYMEHT noaTBepKaaeT ¢akT Hayana rapaHTUMHOro cpoKa. B TeyeHWe yKasaHHOro CpoKa rapaHTMpyeTca 3ameHa U
PeMOHT YacTelt 060pyA0BaHNA, NOJIOMKA KOTOPbIX Oblaa BbI3BaHa NPOU3BOACTBEHHBIM AedeKTom 060opya0BaHMA AN ero maTepuana.
He oxBaTblBalOTCA rapaHTUElN NOJIOMKM , BbI3BaHHbIe HOPMasibHbIM M3HOCOM 060pya0BaHWEM (Hanpumep, 1amna 1 T.4.). FapaHTUa He
pacnpoCTpaHAeTCA Ha C/y4au CamMOCTOATE/IbHO BCKPbITOro obopyAoBaHMA wmauM ob6opyAoBaHWA, MNOBPEXAEHHOTO B pesy/bTaTe
HebpeXKHOro MCNONb30BaHMA, TPAHCNOPTUPOBKM, €ro TEXHUYECKOW 3KCn/yaTauum HEKOMNETEHTHbIM MepPCoHasom, HecobaoaeHuA
WHCTPYKUMA MO WCMNONb30BaHUIO, HEMNpPaBW/IbHOM YCTAHOBKM WM HECOOTBETCTBMA AEWCTBYIOWMM HOPMaM MO/b30BaHUA,
YCTAHOB/MIEHHbIM B CTPaHe MO0Ab30BaHMA. [apaHTMA He npeaycmaTpuBaeT 3aMeHbl 060pyAoBaHMA. BO3MOMKHbLIA  PEMOHT,
OXBaTblBaeMbll rapaHTUEn, ocyLLecTBaseTca becnaaTHo, NPU YCI0BUKM NOCTaBKM TOBapa Co CKaaga KomnaHum STAR PROGETTI naum co
CKNaja aBTOPU3MPOBAHHOIO AUCTPUOLIOTOPA KOMNaHMM. Ha nonb3oBaTena BO3naratoTcA TONbKO pPacxofbl MO TPAaHCMOPTUPOBKE
obopyaoBaHus.

HELIOSA®

CERTIFICATO DI GARANZIA/ CERTIFICATE OF GUARANTEE
CERTIFICAT DE GARANTIE / GARANTIESCHEIN
CERTIFICADO DE GARANTIA/ TAPAHTUMAHbIA CEPTUGUKAT

N.SERIE - APPLIANCE No.—N° D’'IMMATRICOLATION
SERIENNUMMER N.DE SERIE — CEPUAHbIN N.

DATA ACQUISTO - DATE OF PURCHASE — DATE D’ACHAT
EINKAUFSDATUM - FECHA DE COMPRA — JATA NPNOBPETEHUA

RIVENDITORE - DEALER — REVENDEUR
WIEDERVERKAEUFER — REVENDEDOR - AWJIJ1EP

FATTURA N. - INVOICE NO. — FACTURE NO.
RECHNUNGSNUMME-FACTURA N. - HOMEP CHET-®AKTYPbI

PER RENDERE OPERANTE LA GARANZIA, L'UTILIZZATORE ALL’ATTO DELL’ACQUISTO DEVE COMPILARE IL CERTIFICATOIN
TUTTE LE SUE PARTI.

THE USER MUST FILL IN THE CERTIFICATE FOR THE GUARANTEE TO BE EFFECTIVE.

POUR QUE LA GARANTIE SOIT VALABLE, L'UTILISATEUR, AU MOMENT DE L’ACHAT DE L’APPAREIL, DOIT REMPLIR TOUTES
LES PARTIES DU CERTIFICAT DE GARANTIE.

DER ENDVERBRAUCHER SOLL DEN GARANTIESCHEIN BEIM EINKAUF GANZ AUSFULLEN, DAMIT DIE GARANTIE ANERKANNT
WIRD.

PARA QUE LA GARANTIA TENGA VALIDEZ, EL UTILIZADOR, AL MOMENTO DE LA COMPRA, TIENE QUE RELLENAR EL
CERTIFICADO EN TODAS SUS PARTES.

ANA  NPUOAHUA  IOPUAMYECKOM CWUbl TAPAHTUMHBIM  OBA3ATENIBCTBAM  OBA3ATE/IbHO  3AMOJIHEHWE
TAPAHTUNHOIO CEPTU®KATA BO BCEX TPADAX
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Accessorio, Accessory, Accessoire, Zubehor, Acesorio,
AKCECCYAPBI

REGOLATORE DI POTENZA STAR?
STAR7 POWER REGULATOR
VARIATEUR DE PUISSANCE STAR7
LEISTUNGSREGLER STAR7
REGULADOR DE POTENCIA STAR?
PEIrYJIAATOP MOLWHOCTU STAR7

KoAd. COD. STAR7

SPECIFICO PER RISCALDATORI ELETTRICI STAR PROGETTI
DESIGNED FOR STAR PROGETTI
SPECIFIQUE POUR LES CHAUFFAGES ELECTRIQUES STAR PROGETTI
NUR FUR ELEKTRISCHE HEIZSTRAHLER STAR PROGETTI
ESPECIFICO PARA CALEFACTORES ELECTRICOS STAR PROGETTI
CMNEUUAIIBHO CMPOEKTUPOBAH ANA ANEKTPUYECKNX OBEOIrPEBATENEN STAR PROGETTI

In caso di necessita contattare il ns. Ufficio Tecnico 02/90639261 poi digitare 5

If necessary, call our Technical Service. Technical Office tel. 02/90639261 then press 7

Si nécessaire, contacter notre bureau d’études Tel +39/02/90639261

Wenden Sie sich bei Bedarf an unser technisches Biiro, Tel. +39 02 90639261, dann die 7 wéihlen
En caso de necesidad, contacte nuestra Oficina Técnica tel.02/90639261

B cay4yae Heobxodumocmu obpawalimecb 8 mexHu4eckKux omaoesa KomnaHuu +390290639261
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AunctpubetoTop Heliosa:
«Mwup Harpesa»
www.MirNagreva.ru

+7 (495) 798-27-55 (BCe pernoHsol)
+7 (495) 790-50-34 (r. Mocksa)
+7 (812) 984-69-26 (r. CaHkT-lNeTepbypr)
+7 (8452) 37-44-39 (r. CapaToB)
8 (800) 100-70-90 (becnnatHo no P®)
Viber, What's Up: +7 (968) 626 10 24

SEDE CENTRALE/PRODUZIONE - HEADQUARTERS/PRODUCTION:
STAR PROGETTI Tecnologie Applicate SpA - Via Pasubio 4/D - 20067
TRIBIANO (MI) ITALY Tel +39/02/90639261 Fax +39/02/90639259

www.starprogetti.com info@starprogetti.com

Cod. EISTR9/99 Ed. 10/2018
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Работа Ната
Машинописный текст
         Дистрибьютор Heliosa:
                 «Мир Нагрева»
               www.MirNagreva.ru
+7 (495) 798-27-55 (все регионы) 
+7 (495) 790-50-34 (г. Москва) 
+7 (812) 984-69-26 (г. Санкт-Петербург) 
+7 (8452) 37-44-39 (г. Саратов) 
8 (800) 100-70-90 (бесплатно по РФ) 
Viber, What’s Up: +7 (968) 626 10 24




